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ZMLUVA  O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB 

 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 
 

(ďalej len „Zmluva“) 
 

 
medzi 

 
 

1. Národná transfúzna služba SR 
Sídlo: Limbová 3, 833 14 Bratislava 
IČO: 30 853 915 
Právna forma: štátna príspevková organizácia 
Zriadená: Zriaďovacou listinou MZ SR č. 03775-4/2003 z 02.12.2003 
DIČ: 2021764371 
IČ DPH: SK 2021764371 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica, č.ú.: 7000288579/8180 

  V mene ktorej koná: Ing. Renáta Dundová, riaditeľka 
 
      (ďalej len „poskytovateľ“) 
 
 
a 
 

2. Nemocnica arm.generála L.Svobodu Svidník,n.o. 
Sídlo: ul.MUDr.Pribulu 412/4,08901 Svidník 
IČO: 37887343 
Právna forma:nezisková organizácia 
Zapísaná :v Reg. KÚ prešov,č. OVVS-168/2006-NO 
DIČ: 2022242486 
Bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko,a.s. 
Číslo účtu:3618173003/5600 
V mene ktorej koná: Ing. Peter Petruš , riaditeľ  
 
     (ďalej len „objednávateľ“) 

 
 
 

I. 
Preambula a účel Zmluvy 

 
1.1 Poskytovateľ je štátnou príspevkovou organizáciou s právnou subjektivitou zriadenou 

Ministerstvom zdravotníctva SR pre úspešné zabezpečenie úloh transfúznej služby, ktorá je 
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držiteľom povolenia na prípravu transfúznych liekov a ktorá disponuje potrebným vybavením, 
kapacitami a personálom na realizáciu predmetu tejto Zmluvy. 
 

1.2 Objednávateľ je zdravotníckym zariadením, ktoré je držiteľom povolenia na poskytovanie 
zdravotnej starostlivosti  a povolenia na prípravu transfúznych liekov a v rámci ktorého pôsobí 
transfuziologické zariadenie vykonávajúce, okrem iného, odbery krvi od darcov krvi. 

 
1.3 Účelom tejto Zmluvy je úprava vzájomných vzťahov medzi zmluvnými stranami v súvislosti 

so zabezpečením laboratórneho vyšetrenia hemolýzy v krvných prípravkoch s obsahom 
erytrocytov. 

 
 

II. 
Predmet Zmluvy 

 
2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok poskytovateľa vykonávať pre objednávateľa 
laboratórne vyšetrenie hemolýzy vo vzorkách  krvných prípravkov s obsahom erytrocytov, 
odobratých objednávateľom na jednej strane (ďalej len „laboratórne vyšetrenia“) a záväzok 
objednávateľa zaplatiť poskytovateľovi za laboratórne vyšetrenia odmenu vo výške, spôsobom 
a za podmienok dojednaných v tejto Zmluve na strane druhej. 

 
2.2 Realizácia predmetu tejto Zmluvy bude prebiehať spôsobom a za podmienok uvedených 

v tejto Zmluve. 
 
 

III. 
Práva  a povinnosti zmluvných strán 

 
3.1     Poskytovateľ bude vykonávať laboratórne vyšetrenia podľa tejto Zmluvy priebežne na základe 

písomných objednávok objednávateľa. Vzor objednávok tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy ako jej 
neoddeliteľnú súčasť. 

 
3.2 Objednávateľ zodpovedá za identifikáciu vzoriek spôsobom podľa pokynov poskytovateľa, ako 

aj za spôsobilosť vzoriek na laboratórne vyšetrenie.  
 
3.3 Objednávateľ odovzdá vzorky na určenom pracovisku poskytovateľa spolu s riadne vyplnenou 

objednávkou, ktorej vzor tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy. 
 
3.4 Poskytovateľ je povinný vykonať laboratórne vyšetrenia s odbornou starostlivosťou, v súlade so 

všeobecne záväznými právnymi predpismi a podľa vlastných štandardných pracovných 
postupov a prostredníctvom spôsobilých zamestnancov a odovzdať objednávateľovi výsledky 
laboratórnych vyšetrení najneskôr do 1 mesiaca od odovzdania vzorky na vyšetrenie. 

 
3.5 Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne objednávateľovi v súvislosti s plnením tejto 

Zmluvy len v prípade zavineného porušenia povinností poskytovateľa podľa tejto Zmluvy alebo 
podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu 
spôsobenú okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť, rovnako ako ani za škodu vzniknutú 
tretím osobám pri plnení tejto Zmluvy. V prípade vzniku škody objednávateľovi je poskytovateľ 
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povinný uhradiť preukázateľne vzniknutú priamu škodu, pričom nezodpovedá za prípadný ušlý 
zisk ani nepriamu či následnú škodu. 

 
3.6 Zmluvné strany sa zaväzujú postupovať pri realizácii predmetu tejto Zmluvy v dobrej viere tak, 

aby bol dosiahnutý účel tejto Zmluvy. 
 

3.7 Objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi súčinnosť potrebnú na riadne a včasné 
plnenie záväzkov poskytovateľa podľa tejto Zmluvy. 

 
 
 

IV. 
Odmena poskytovateľa 

 
4.1 Odmena poskytovateľa za vykonávanie laboratórnych vyšetrení podľa tejto Zmluvy je dohodou 

zmluvných strán stanovená na:  

- vyšetrenie  % hemolýzy erytrocytov 8,60 EUR (slovom: osem eur a šesťdesiat 
centov) 

4.2 Odmena poskytovateľa je splatná mesačne za laboratórne vyšetrenia vykonané poskytovateľom 
v danom kalendárnom mesiaci na základe faktúry s náležitosťami daňového dokladu vystavenej 
poskytovateľom a doručenej objednávateľovi, a to do 14 dní odo dňa jej vystavenia. 

 
4.3 Prílohou faktúry vystavenej poskytovateľom bude zoznam laboratórnych vyšetrení vykonaných 

poskytovateľom podľa tejto Zmluvy v danom kalendárnom mesiaci. 
 
4.4 Objednávateľ uhradí odmenu poskytovateľa prednostne bezhotovostným prevodom na účet 

poskytovateľa uvedený na faktúre, prípadne akýmkoľvek iným spôsobom v súlade s právom. 
Záväzok objednávateľa zaplatiť odmenu sa považuje za splnený okamihom pripísania 
peňažných prostriedkov zodpovedajúcich splatnej odmene na účet poskytovateľa. 

 
4.5 V prípade omeškania objednávateľa s platením odmeny poskytovateľa má poskytovateľ nárok 

na úrok z omeškania vo výške 0,05% za každý aj začatý deň omeškania. 
 
 

V. 
Trvanie Zmluvy a spôsoby jej skončenia 

 
5.1 Táto Zmluva je platná a účinná dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. 

 
5.2 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 
5.3 Táto Zmluva zaniká: 

a) uplynutím dojednanej doby; 
b) písomnou dohodou zmluvných strán ku dňu podpisu dohody alebo k inému dňu, na 

ktorom sa strany dohodnú; písomná dohoda musí obsahovať aj vysporiadanie všetkých 
vzájomných práv, povinností a záväzkov zmluvných strán, ktoré vznikli počas trvania 
tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou; 
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c) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán z akéhokoľvek dôvodu alebo aj 
bez uvedenia dôvodu s jednomesačnou výpovednou dobou, ktorá začína plynúť prvým 
dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, kedy bola výpoveď doručená 
druhej zmluvnej stranne; 

d) odstúpením od Zmluvy z dôvodov upravených v zákone alebo Zmluve, pričom 
odstúpením od Zmluvy Zmluva zaniká, keď je prejav vôle ukončiť platnosť Zmluvy 
doručený druhej Zmluvnej strane, pokiaľ v Zmluve nie je ustanovený iný dátum skončenia 
Zmluvy. 

 
5.4 Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného  

porušenia Zmluvy druhou zmluvou stranou. Na účely tejto Zmluvy sa podstatným porušením 
tejto Zmluvy rozumie také porušenie povinností vyplývajúce z ustanovení Zmluvy, na ktoré 
dotknutá zmluvná strana upozorní druhú zmluvnú stranu aj s uvedením dodatočnej primeranej 
lehoty na odstránenie nedostatkov, pokiaľ zmluvná strana porušujúca Zmluvu zistené 
nedostatky neodstráni ani v dodatočnej primeranej lehote určenej dotknutou zmluvnou stranou. 

 
5.5 Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade, ak je na 

druhú zmluvnú stranu podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, alebo návrh na reštrukturalizáciu, 
alebo ak je zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo pokiaľ sa 
stane zrejmým, že druhá zmluvná strana nie je ďalej schopná plniť svoje záväzky podľa tejto 
Zmluvy, najmä pri strate niektorej z licencií, povolení alebo oprávnení potrebných na plnenie 
tejto Zmluvy.  

 
5.6 Skončenie Zmluvy akýmkoľvek spôsobom sa nedotýka povinností a záväzkov zmluvných strán, 

ktoré majú trvať aj po skončení tejto Zmluvy podľa zákona alebo tejto Zmluvy, najmä 
povinnosti riadne splniť záväzky, ktoré vznikli za trvania Zmluvy, povinnosti mlčanlivosti  
a nárokov na náhradu škody podľa tejto Zmluvy.  

 
5.7 Pre prípad odstúpenia od Zmluvy sa zmluvné strany dohodli na vylúčení ustanovenia § 351 ods. 

2 Obchodného zákonníka. 
 

 
VI. 

Záverečné ustanovenia 
 

 
6.1 Táto Zmluva nahrádza každú písomnú a/alebo ústnu dohodu medzi zmluvnými stranami 

ohľadne  predmetu Zmluvy. 
 

6.2 Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenským právom, najmä príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka, ako aj ďalšími relevantnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 

 
6.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy alebo v súvislosti 

s ňou, vrátane sporov o výklad tejto Zmluvy, budú riešené zmierom. Ak nedôjde k vyriešeniu 
sporov zmierom, zmluvné strany predložia spor na rozhodnutie súdu v Slovenskej republike 
príslušnému podľa procesných právnych predpisov. 
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6.4 Táto Zmluva môže byť doplnená a zmenená len na základe písomného dodatku podpísaného 
oboma zmluvnými stranami.  

 
6.5 Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť svoje práva a povinnosti podľa tejto 

Zmluvy na inú osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. 
 
6.6 Jednotlivé ustanovenia každého článku a odseku tejto Zmluvy sú vymáhateľné nezávisle od 

seba a neplatnosť ktoréhokoľvek z nich nebude mať žiaden vplyv na platnosť ostatných 
ustanovení, s výnimkou prípadov, kedy je z dôvodu dôležitosti povahy alebo inej okolnosti 
týkajúcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemôže byť oddelené 
od ostatných príslušných ustanovení. V prípade, že niektoré z uvedených ustanovení bude 
neplatné, pričom jeho neplatnosť bude spôsobená niektorou jeho časťou, bude dané ustanovenie 
platiť tak, ako keby bola predmetná časť vypustená. Ak však takýto postup nie je možný, 
zmluvné strany sa zaväzujú uskutočniť všetky kroky potrebné za tým účelom, aby sa dohodli na 
ustanovení s podobným účinkom, ktorým sa neplatné ustanovenie v súlade s aplikovateľným 
právnym poriadkom nahradí. 

 
6.7 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží jedno 

vyhotovenie Zmluvy. 
 

6.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s ním a 
že Zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne a bez nátlaku, na znak čoho pripájajú svoje podpisy. 

 
6.9 Zmluvné strany súhlasia s tým, že táto zmluva, jej dodatky a faktúry súvisiace so zmluvou môžu 

byť v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 
zverejnené na webovej stránke zmluvných strán a v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky. 

 
6.10 Táto zmluva je platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva nadobúda 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 
Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

 
 
 
V Bratislave, dňa …………..   V o  Svidníku, dňa 11.11.2011   
 
Poskytovateľ:     Objednávateľ: 
     
Národná transfúzna služba SR    Nemocnica arm.generála L.Svobodu  Svidník,n.o                   
     
 
_________________________   _____________________ 
Ing. Renáta Dundová, riaditeľka   Ing. Peter Petruš , riaditeľ  
 
 
 



pracovisko Košice, Trieda SNP 1, 040 11  Košice

Objednávka vyšetrenia voľného hemoglobínu 
v erytrocytových transfúznych prípravkoch

Objem TP MCHC  TP
V [L] [g/L]

Pečiatka a podpis objednávateľa:

Dátum a čas prijatia vzoriek:

Odovzdal: ______________________ Prijal: _______________________

Vzorky 15 - 20 cm dlhé segmenty,z Erytrocytov deleukotizovaných prípadne 
satelitný vak s objemomcca 10 ml, označené čislom transfúzneho prípravku.

Skladovacie podmienky: od 2 oC do 6 oC.

Dátum expirácie Hct TPč. TP Typ TP Dátum odberu




